
Poštnina plačana v gotovini.

Letnik X122. V Ljubljani, dne 29. decembra 1928.

Kraljema Srbov, Hrvatov in Slovencev.

ljubljanske in mariborske oblasti.
Vsebina:

Iz «Službenih Novin kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca».
404. Uredba o določitvi činov in razvrstitvi zvanj finančne stroke.
405. Ustanovitev katastrskih uprav.
406. Izpremembe v členu 10. pravil o tari.
407. Odločba glede potrdil o izvoru blaga, ki ga izdaja industrijska 

borza v Liege-u.
408. Pojasnilo, da se sme izvažati konoplja iz tar. št. 17. izvozne tarife 

tudi pri carinarnici v Đevđeliji.
409. Pojasnilo, da je umeti pod izrazom «odelo» iz točke 17. člena 9. 

v predlogu zakona o obči carinski tarifi tudi obutev.
410. Odločba glede potrdil o izvoru blaga.

411. Odločba o tari za mast iz tar. št. 68. in 69. uvozne carinske tarife, 
če se uvaža v lesenih sodih.

412. Odločba, da je ocarinjati blago iz Saarske kotline po največji 
ugodnosti.

413. Odločba, da je ocarinjati blago s Kanarskih otokov po največji 
ugodnosti.

414. Ustanovitev carinskih oddelkov pri finančnih direkcijah.
Razglasi velikega župana ljubljanske oblasti.
Razglasi velikega župana mariborske oblasti.
Razglasi sodišč in sodnih oblastev.
Razglasi raznih uradov in oblastev. — Razne objave.

Iz „Službenih Novin kraljevine Srba, 
Hrvata i Slovenaca“.

Številka 301 z dne 26. decembra 1928.: 
Objave ministrstva za notranje posle: V držav­

ljansko zvezo kraljevine Srbov, Hrvatov in Sloven­
cev so sprejeti: 1.) Pia K o š i n, vdova v Mariboru;
2.) Olga Miklavič, učiteljica v Kapli; 3.) Karel 
Filipič, ključaničar v Mariboru z m atol c trum. si­
nom Erikom; 4.) Pavel Bader, dijak v Mariboru;
5. ) Peter Kokelj, čevljarski pomočnik v Novi vasi;
6. ) Frančiška R e j i c, učiteljica na Vrhu.

Številka 301/XCVIII z dne 26. decembra 1928.: 
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 12. de­

cembra 1928.: Minister za pošto in telegraf se poob­
lašča, predložiti narodni skupščini projekt zakona o 
pošti, telegrafu in telefonu, s katerim se izenačuje 
poštno-telegrafsko-telefonsko zakonodajstvo v dr­
žavi.

Uredbe osrednje vlade.
404«

Na podstavi pooblastitve v členu 343. finančnega 
zakona za leto 1928./1929. in soglasno s finančnim 
odborom narodne skupščine predpisujem

Uredbo
o določitvi činov in razvrstitvi zvanj 

finančne stroke.*
Člen L

Vsi finančni uradniki, ki so se zatekli v službi 
na dan, ko jo stopila v veljavo uredba o organiza­
ciji finančne stroke in službe finančnega upravnega 
oblast v a, izdane na podstavi člena 343. finančnega 
zakona za leto 1928./1929., obdrže, ne glede na kva­
lifikacijo, ki se zahteva z omenjeno uredbo, svojo 
skupino in kategorijo, v kateri so se zatekli tega 
dne, in vse pravice po zakonu o civilnih uradnikih 
io ostalih državnih uslužbencih.

Člen 2.
Ko stopi ta uredba v veljavo, obdrže vsi uradniki 

finančne stroke svoja zvanja, dokler so ne prevedejo 
a odlokom ministra za finance na nova zvanja po tej 
uredbi.

S temi odloki se ne smejo prevesti uradniki ne v 
višje kategorije ne v višje skupine od onih, v kate­
rih so. Odloki se morajo omejiti samo na izpre- 
Mombo zvanja.

člen 3.
Vsi uradniki finančne stroke, ki so se zatekli na 

dan, ko stopi ta uredba v veljavo, se prevedejo in

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z dne. 20. decembra 1928., št. 296/XCV.

razvrste v mejah odredbe predhodnega člena z odlokom ministra za finance na nova zvanja po 
naslednjih razpredelnicah zvanj:

Sku­
pine Uradniki I. kategorije

2. Ministrov pomočnik.
3. Generalni direktor. Pomočnik generalnega direktorja državnega računovodstva in proračuna. Državni pravo­

branilec. Načelnik oddelka generalne direkcije. Finančni direktor. Komisar ministra za finance pri upravi 
državnih monopolov.

4. Finančni direktor. Načelnik oddelka generalne direkcije. Šef odseka generalne direkcije. Šef računovodstve- 
nega odseka ministrstva. Višji inspektor generalne direkcije. Namestnik državnega pravobranilca. Šef od­
delka finančne direkcije. Višji kemik. Višji tehnolog. Višji katastrski inženjer. Višji katastrsko-agronomski 
inženjer.

5. Šef odseka generalne direkcije. Šef računovodstvenega odseka ministrstva. Inspektor generalne direkcije. 
Šef oddelka finančne direkcije. Višji inspektor finančne direkcije. Kemik. Tehnolog. Inspektor državnega 
pravobranilstva. Šef odseka državnega pravobranilstva. Katastrski inženjer. Katastrsko-agronomski inženjer.

6. Tajnik generalne direkcije. Inspektor finančne direkcije. Katastrski inženjer. Katastrsko-agronomski inženjer. 
Kemik. Tehnolog. Tajnik državnega pravobranilstva.

7. Tajnik finančne direkcije. Pomožni tajnik generalne direkcije. Katastrski inženjer. Katastrsko-agronomski 
inženjer. Kemik. Tehnolog. Tajnik državnega pravobranilstva.

8. Pomožni tajnik finančne direkcije. Pisar generalne direkcije. Katastrski inženjer. Katastrsko-agronomski 
inženjer. Pomožni kemik. Pomožni tehnolog. Pisar državnega pravobranilstva.

9. Finančni konceptni pripravnik. Katastrsko-inženjerski pripravnik. Katastrsko-agronomski pripravnik. Kemi- 
čarski pripravnik. Tehnološki pripravnik. Pripravnik državnega pravobranilstva.

Sku­
pine

Uradniki II. kategorije
Računski Davčni Katastrski Carinski Finančne kontrole

1. Računski inspektor. 
Višji knjigovodja. 
Glavni blagajnik. 
Glavni likvidator.

Davčni inspektor. 
Šef davčne uprave. 
Višji davčni kon­
trolor. Višji davč­
ni blagajnik.

Katastrski inspektor. 
Višji geometer. 
Višji katastrski 
agronom. Šef ka­
tastrske uprave.

Carinski inspektor. 
Upravnik glavne 
carinarnice I. vrste. 
Višji carinski kon­
trolor. Višji carin­
ski blagajnik. Višji 
carinski knjigo­
vodja. Višji carin­
ski revizor.

Inšpektor finančne 
kontrole.

2. Računski podinspek- 
tor. Revizor. Knji­
govodja. Kontro­
lor. Blagajnik. Li­
kvidator.

Davčni kontrolor. 
Blagajnik davčne 
uprave.

Višji geometer. Višji 
katastrski agro­
nom.

Carinski kontrolor. 
Carinski blagaj­
nik. Carinski knji­
govodja Revizor.

Nadzornik finančne 
kontrole.

3. Knjigovodja. Blagaj­
nik. Kontrolor. Li­
kvidatorjev po­
močnik.

Davkar. Geometer. Katastr­
ski agronom.

Carinik. Carinski 
blagajnik. Carin­
ski knjigovodnja.

Podnadzornik finanč­
ne kontrole.

4. Pomožni knjigovod­
ja. Blagajnikov po­
močnik.

Davkar. Geometer. Katastr­
ski agronom.

Carinik. Komisar finančne 
kontrole.

5. Računski pripravnik. Davčni pripravnik. Geometrski priprav­
nik. Katastrsko- 
agronomski pri­
pravnik.

Carinski pripravnik. Pripravniški komisar 
finančne kontrole.

Sku­
pine

Uradniki III. kategorije
Finančne kontrole | Arhivski Katastrski Carinsko-skiadiščni

1. Nadzornik finančne Arhivar, 
kontrole.

Katastrsko-tehnični 
uradnik.

Višji skladiščar.

2. Podnadzornikfinanč- Arhivarjev pomoč- 
ne kontrole. | nik.

Katastrsko - tehnični 
uradnik.

Višji skladiščar.

3. Komisar finančne J Protokolist-registra- 
kontrole. tor.

Katastrsko - tehnični 
uradnik.

Pomožni skladiščar.

4. Pripravniški komisar Arhivski pripravnik, 
finančne kontrole

Katastrsko - tehnični 
pripravnik.

Skladiščni pripravnik.
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Ölen 4.
Uradniki, ki hnajo tako zvanje, določeno z ured­

bo, v višji skupini od skupine one kategorije, v ka­
teri so sedaj, se prevedejo z odlokom ministra za 
finance na novo zvanje sedanje skupine in kate­
gorije.

Člen 5.
Uradniki z zvanjem, ki se ujema po nazivu in po 

činu z zvanjem, določenim s to uredbo, obdrže svoje 
zvanje in svojo skupino še nadalje brez odloka mini­
stra za finance.

Ölen 6.
Če ima uradnik nižje kategorije zvanje, določeno 

s to uredbo, v višji kategoriji, se prevede z odlokom 
ministra za finance na zvanje, določeno s to uredbo, 
ki se ujema z njegovo skupino in kategorijo, v ka­
teri je sedaj.

Ölen 7.
Ta uredba stopi v veljavo, ko se razglasi v «Služ­

benih Novinah».
V Beogradu, dne 27. oktobra 1928.; št. 8010.

Minister za finance:
dr. N. Subotič s. r.

405.

kali), terpentinovo olje, vse umetne snovi za stro­
jenje usnja in kalijev hlorid.

Carinarnicam odrejam, naj postopajo po tej 
odločbi.

V Beogradu, dne 15. decembra 1928.;
C. br. 47.352. „ . t ' .Minister za finance:

dr. N. Subotič s. r.

407»
Odločba glede potrdil o izvoru blaga, ki 
jih izdaja industrijska borza v Ličge-u.

(Dopolnitev razpisa C. br. 43.918/22.)*
Na podstavi člena- 273. carinskega zakona in po 

zaslišanju carinskega sveta sem odredil:
Carinarnice naj sprejemajo za polnoveljavna vsa 

potrdila o izvoru blaga, ki jih izdaja industrijska 
borza v Liege-u, ker nadomešča ta borza v takih 
primerih trgovsko zbornico.

V Beogradu, dne 18. decembra 1928.;
C. br. 47.393'. ,Ministqr za- finance:

dr. N. Subotič s. r.

40S.

«Ob oearinjanju pošiljk na poti izvršuje to ove- 
ravljanje predložitelj deklaracije.»

To se priobčuje interesentom na znanje in v rav­
nanje. Carinarnicam pa odrejam, naj vpišejo to do­
polnitev v razpis C. br. 24.020/24 in naj postopajo 
po njej.

V Beog'rađu, dne 18. decembra 1928.;
C. br. 47.396. ^

Minister za finance:
dr. N. Subotič s. r.

411.
Odločba o tari na mast iz tar. št. 68. 
in 69. uvozne carinske tarife, če se 

uvaža v lesenih sodih.
(Dopolnitev razpisa C. br. 28.801 z dne 

30. julija 1928.)*
Na- podstavi členov 7. in 23. v predlogu zakona 

o obči carinski tarifi in po zaslišanju carinskega 
sveta sem odločil:

Odredbe razpisa C. br. 28.801 z dne 30. julija 
1928.** se morajo uporabljati tudi, če se uvaža v 
takih sodih blago iz tar. št. 68., točk 1. in 2., in 
tar. št 69. tarife k predlogu zakona o obči carinski 
tarifi.

Ustanovitev katastrskih uprav.*
Ker se po odredbah člena 38., točke XVII., pre­

hodnih odredb v uredbi o organizaciji finančne stro­
ke in službe finančnega upravnega oblastva št. 7494 
z dne 9. oktobra 1928. z dnem 1. januarja 1929. uki­
nejo vse sedaj obstoječe sreske katastrske uprave, 
katastrske evidence in sekcije za vzdrževanje kata­
stra ter preidejo njih agende v pristojnost katastr­
skih uprav, odrejam, da se ustanove po členu 1. spre­
daj omenjene uredbe z dnem 1. januarja 1929. kata­
strske uprave, in sicer:

v območju ljubljanske finančne direkcije s sede­
žem:

1. ) v Ljubljani, za območje davčnih uprav v 
Ljubijani-mestu, Ljubljani-srezu, Kamniku, Litiji in 
Logatcu;

2. ) v N o v e m m e s t u za območje davčnih uprav 
v Novem mestu in Črnomlju;

3. ) v Kranju za območje davčnih uprav v 
Kranju, Radovljici in Škofji Loki;

4. ) v Kočevju za davčno upravo v Kočevju;
5. ) v Brežicah za območje davčnih uprav v 

Brežicah in Krškem;
6. ) v C e 1 j u za območje davčnih uprav v Celju, 

Laškem, Konjicah in Šmarju pri Jelšah;
7. ) v S lov en j gr a d c u za območje davčnih 

uprav v Slovenjgradcu, na Prevaljah in v Gornjem 
gradu;

8. ) v Mariboru za območje davčnih uprav v 
Mariboru in Slovenski Bistrici;

9. ) v P t u j u za območje davčnih uprav v Ptuju 
in Ljutomeru;

10. ),v Murski Soboti za območje davčnih 
uprav v Murski Soboti in Dolnji Lendavi.

Vse agende doslej obstoječih sreskih katastrskih 
uprav, katastrskih evidenc in sekcij za vzdrževanje 
katastra preidejo z dnem 1. januarja 1929. na kata­
strske uprave.

V Beogradu, dne 11. decembra 1928.;
št. 63.470. ... . , „Minister za finance:

dr. N. Subotič s. r.

406.

Pojasnilo, da se sme izvažati konoplja 
iz tar. št. 17. izvozne tarife tudi pri cari­

narnici v Devdeliji.*
Na vprašanje, ali se sme po členu 15. zakona o 

trgovinski in plovitveni pogodbi med našo kraljevino 
in republiko Grčijo izvažati konoplja iz tar. št. 17. 
izvozne tarife pri carinarnici v Đevđeliji, dajem na 
podstavi člena 23. v predlogu zakona o obči carin­
ski tarifi in po zaslišanju carinskega sveta to-le po­
jasnilo:

Konoplja iz tar. št, 17. izvozne tarife se sme iz­
važati tudi pri carinarnici v Đevđeliji, ker je s čle­
nom 15. zakona o trgovinski in plovitveni pogodbi 
med našo kraljevino in republiko Grčijo derogiran 
zakonski predpis iz pripombo k tar. št. 17. izvozne 
tarife, kolikor se nanaša na izvoz konoplje za repu­
bliko Grčijo.

Carinarnicam odrejam, naj postopajo po tem po­
jasnilu.

V Beograd u, dne 18. decembra 1928.;
C. br. 47.394. ^r. . , ,.Minister za finance:

dr. N. Subotič s. r.

409.
Pojasnilo, da je umeti pod izrazom 
«odelo» iz točke 17.) člena 9. v pred­
logu zakona o obči carinski tarifi 

tudi obutev.*
Opazil sem, da nekatere carinarnice nepravilno 

tolmačijo zakonsko besedilo točke 17.) člena 9. v 
predlogu zakona o obči carinski tarifi in da obutve 
ne smatrajo za. odelo.

Zaradi pravilnega uporabljanja omenjene odredbe 
dajem carinarnicam na podstavi člena 23. v predlogu 
zakona o obči carinski tarifi po zaslišanju carin­
skega sveta to-le pojasnilo:

Za odelo po točki 17.) člena 9. v predlogu o obči 
carinski tarifi je smatrati tudi obutev in zato se 
mora puščati tudi obutev — ob pogojih, predpisanih 
za to — prosto carine.

Izpremembe v členu 10. pravil o tari. 
(Dopolnitev razpisa C. br. 36.813 z dne 

29. septembra 1928.)**

V Beogradu, dne 18.decembra 1928.;
C. br. 47.395. Minister za financer 

dr. N. Subotič s. r.

Na predlog carinskega sveta in na podstavi čle­
nov 7. in 23. v predlogu zakona o obči carinski 
tarifi sem odredil:

Odredbe razpisa C. br. 36.813 z dne 29. septem­
bra 1928.*** se morajo uporabljati tudi, če se uvažajo 
v takih posodah: karbokrimp, natrijev sulfat, na­
trijev bisuifat, ribje olje, manganov superoksid, klo­
ridi železa, hloridi cinka, kalijev hidroksid (jedki

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z dne 20. decembra 1928., št. 296/XCY. 
— Tukaj so priobčene samo katastrske uprave v; 
območju ljubljanske finančne direkcije.

** «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z dne 20. decembra 1928., št. 296/XCV.; 

*** Uradni list z dne 11. oktobra 1928., št. 326/96. |

410.
Odločba glede potrdil o izvoru blaga.

(Dopolnitev razpisa C. br. 24.020 z dne
14. maja 1924.)*

Na podstavi člena 23. v predlogu zakona, o obči 
carinski tarifi in po zaslišanju carinskega sveta sem 
odredil, da se dodaj za drugim odstavkom razpisa 
C. br. 24.020 z dne 14. maja 1924.*** odstavek, .d 
se glasi:

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z dne 20. decembra 1928., št. 296/XCY.

** Uradni list z dne 5. avgusta 1922., št, 255/82.
*** Uradni list z dne 28. maja 1928., št. 157/48.

Priobčevaje carinarnicam to odločbo, jim od­
rejam, naj postopajo po njej in naj z njo dopolnijo 
razpis C. br. 28.801/28.

V Beogradu, dne 18. decembra 1928.;
C. br. 47.397. .Minister za finance:

dr. N. Subotič s. r.

412.
Odločba, da je ocarinjati blago iz Saar- 

ske kotline po največji ugodnosti.*
Na podstavi člena 23. v zvezi s členom 2, v pred­

logu zakona o obči carinski tarifi je odredil gospod 
minister za 'finance glede na akt ministrstva za zu­
nanje posle K. T. br. 5991 z dne 21. septembra 
1927. in po zaslišanju carinskega sveta:

«Blago iz Saa-rske kotline se mora ocarinjati po
največji ugodnosti, ker je postavljeno ozemlje Saar- 
ske kotline skladno s § 31. dodatka k IV. oddelku 
.tretjega dela versailleske pogodbe tako, kakor je 
omejeno s členom 48. omenjene pogodbe, pod fran­
coski carinski režim.»

Ta odločba se priobčuje carinarnicam na znanje 
in v ravnanje.
Iz pisarne generalne direkcije carin ministrstva za 

finance v Beogradu,
dne 18. decembra 1928.; C. br. 47.392.

413.
Odločba, da je ocarinjati blago s Kanar­

skih otokov po največji ugodnosti.*
Na podstavi člena 23. v zvezi s členom 2. v pred­

logu zakona o obči' carinski tarifi je odredil gospod 
minister za finance glede na akt ministrstva za zu­
nanje posle K. T. br. 7585 z dne 8. decembra 1928. 
in po zaslišanju carinskega sveta:

«Z blagom s Kanarskih otokov je postopati ka­
kor z blagom iz Španije, t. j.: na blago, ki izvira s 
Kanarskih otokov, se mora uporabljati največja 
ugodnost, ker so ti otoki sestavni del kraljevine Špa­
nije.»

Ta odločba se priobčuje carinarnicam na znanje 
in v ravnanje.
Iz generalne direkcije carin ministrstva za finance 

v Beogradu,
dne 18. decembra 1928.; C. br. 47.398.

414.
Ustanovitev carinskih oddelkov 

pri finančnih direkcijah.*
Na podstavi člena 220., tretjega odstavka, ured­

be o organizaciji finančne stroke in službe finančnega 
upravnega oblastva je odredil gospod minister za 
finance pod C. br. 41.057 z dne 30. oktobra 1928.:

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z dne 20. decembra 1928., št. 296/XCV.

** Uradni list z dne 7. avgusta 1928., št. 268/74.
*** «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 

venaca» z dne 26. decembra 1928., št» 301/XCVHL
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pod: V. Srez Konjice pravilno: «v Vitanju» (ne: 
v Bitanju).

V Mariboru, dne 24. decembra 1928.
Za velikega župana mariborske oblasti: 

prosvetni inspektor dr. Kotnik s. r.

Razglasi sodišč in sodnih oblastev.
Preds. 977/13/28—15.

Carinski oddelki se ustanavljajo pri finančnih di­
rekcijah v Beogradu,, Skoplju, Mostaru, Splitu, Za­
grebu, Ljubljani in Novem Sadu.

1. ) Pod finančno direkcijo v Beogradu spa­
dajo te-le carinarnice: v Beogradu, Smederevu, Ve­
likem Gradištu, Prahovu, Caribrodu, Beli crkvi in 
Vrscu.

2. ) Pod finančno direkcijo v Skoplju spadajo 
te-le carinarnice: v Skoplju, Đevđeliji, Bitolju, Ohri­
du in Prizrenu.

3. ) Pod finančno direkcijo v Mostaru spadajo 
te-le carinarnice: v Dubrovniku, Podgorici, Baru,
Kotoru, Hercegnovem, Korčuli, Metkoviću in Sara­
jevu.

4. ) Pod finančno direkcijo v Splitu spadajo 
te-le carinarnice: v Splitu, Šibeniku, Obrovcu, Ma­
karski, Biogradu na moru, Preku in Zemuniku.

5. ) Pod finančno direkcijo v Zagrebu spadajo 
te-le carinarnice: v Zagrebu, Krku, Rabu, Pagu, na 
■Sušaku, v Zametu, Kotoribi in Koprivnici.

6. ) Pod finančno direkcijo v Ljubljani spa­
dajo te-le carinarnice: v Ljubljani, na Jesenicah,
Rakeku, v Gederovcih, Mariboru, Gornji Radgoni in 
Dravogradu-Meži.

7. ) Pod finančno direkcijo v Novem Sadu j 2462 
spadajo te-le carinarnice: v Novem Sadu, Osijeku, j 
Subotici, Veliki Kikindi, Virovitici in Bezdanu. | n- Vpisale so se izpremembe in

Ta naredba se priobčuje carinskim oblastvom na - datki pri nastopnih firmah:

Razglas.
Josip Kenda, doslej notar v Cerknici, zapusti 

z dnem 31. decembra 1928. svojo službo na tem 
mestu ter nastopi z dnem 7. januarja 1929. svojo 
novo notarsko službo na Brdu.
Predsedništvo višjega deželnega sodiSča v Ljubljani,

dne 27. decembra 1928.

Vpisi v trgovinski register.
d o ■

znanje in v ravnanje.
Iz pisarne generalne direkcije carin ministrstva za 

finance v Beogradu,
dne 30. oktobra 1928.: C. br. 41.057.

Razglasi velikega župana ljubljanske 
oblasti.

Vet. br. 1011.

Izkaz o stanju živalskih kužnih bolezni 
v območju ljubljanske oblasti 

od dne 17. do dne 23. decembra 1928.
Opazka: Imena sedežev sreskih poglavarjev (mest­
nega magistrata) so natisnjena z debelejšimi, imena 
občin pa z navadnimi črkami; kraji s številom za- 

kuženih dvorcev so navedeni v oklepajih.

Garje konj.
Novo mesto: Novo mesto (Novo mesto 1 dvorec). 

Svinjska kuga.
Brežice: Zakot (Černe 1 dvorec). Kamnik: (Kam­

nik 3 dvorci), Kaplja vas (Kaplja vas 1 dvorec). 
Radovljica: Predtrg (Predtrg 2 dvorca).

C e b e 1 n a kuga.
Ljubljana, mesto: 1 dvorec.
V Ljubljani, dne 27.decembra 1928.

Za velikega župana ljubljanske oblasti;
Fr. Černe s. r.

Razglasi velikega žunana mariborske 
oblasti.

-28.P. br. 6601/16-

Preklic razpisanih stalnih učiteljskih 
služb v mariborski oblasti.

Nastopne učiteljske službe v razpisu stalnih uči­
teljskih služb v mariborski oblasti P. br. 6601/13—28, 
priobčenem v Uradnem, listu 116 z dno 14. decembra 
1928, preklicujem:

1. ) Srez Celje, pod št. 6: eno mesto za učiteljico 
r Lokah pri Sv. Juriju ob Taboru.

2. ) Srez Ptuj, pod št. 29: eno mesto za učiteljico 
pri Veliki Nedelji.

3. ) Srez Šmarje pri Jelšah, pod št. 15: eno mesto 
za učiteljico v Rogaški (Slatini.

*

Popravek k razpisu stalnih učiteljskih 
služb v mariborski oblasti.

V tem razpisu (Uradni list 116 z dne 14. decem­
bra 1928.) se mora glasiti v drugi vrsti točke 7.)

965. Sedež: Celje.
Besedilo firme: Celjska posojilnica, d. d. v Celju:
Vpisala se je izprememba pravil v §§ 1. (odstav­

ku 2.), 4. in 26, sklenjena na občnih zborih z dne 
19. aprila 1927. in z dne 20. septembra 1927, ki 
jo je potrdil po odlokih ministrstva za trgovino in 
industrijo z dne 28. julija 1927, br. 3590/VI, z dne 
2. marca 1928, br. 5462/VI—27, in z dne 11. julija 
1928., br. 5366/VI—27, veliki župan mariborske ob­
lasti pod br. 1685/4 z dne 26. septembra 1928.

Po § 1, odstavku 2, družbenih pravil besedilo j 970. Sedež: Ljubljana.

cialni rezervni fond za pokrivanje škod, ki bi uteg­
nile nastati zaradi izpremembe valutarne -vrednosti.» 

Celje, dne 14. novembra 1928.

966. Sedež: Jesenice.
Besedilo firme: Franc šmajdek in drug:
Ker je javni družbenik Franc Šmajdek izstopil, 

je prestala javna trgovska družba.
Imetnik odslej: Rudolf Marušič, ključaničar na 

Jesenicah št. 151.
Ljubljana, dne 18. decembra 1928.

967. Sedež: Kranj.
Besedilo firme: Jugočeška. Jugoslovansko-češka 

tekstilna industrija, d. d, Kranj:
Izbrisal se je upravni svetnik Ciril Pirc; vpisal 

pa se je upravni svetnik Maks Honvitz, ravnatelj 
Jugočeške. Jugoslovansko-češke tekstilne industrije, 
d. d. v Kranju.

Ljubljana, dne 18. decembra 1928.

968. Sedež: Ljubljana.
Besedilo firme: Demšar & Osenar.
Obratni predmet: trgovina z galanterijskim in 

modnim blagom:
Besedilo firme odslej: Lovro Demšar. 
Ljubljana, dne 18. decembra 1928.

969. Sedež: Ljubljana.
Besedilo firme: Jugoslovanska banka, d. d, po­

prej Hrvaška deželna banka, d. d, podružnica Ljub­
ljana:

Izbrisal se je član upravnega sveta Oskar Weisz- 
mayer; vpisal pa se je Franc Paulič v Ljubljani, Vr­
bovceva ulica št. 5, kot ravnatelj in prokurist firme, 
ki podpisuje firmo, podružnice kolektivno z eno ose­
bo, pooblaščeno za podpis podružnice.

Ljubljana, dne 18. decembra 1928.

firme odslej: Celjska posojilnica, d. d. v Celju; Celj­
ska posojilnica, d. d. n Celju; Ueibcaa nocojnjiHnna, 
a. r. y Re.u.y; Societe de Credit, s, a, Celje; Kredit­
anstalt, A.-G, Celje; Society of Credit, Limited, 
Celje.

Firma je vpisana v trgovinskih registrih okrož­
nih sodišč v Celju in v Mariboru.

Po novem besedilu § 4. družbenih pravil se je 
ustanovila delniška glavnica z zneskom Din 1,000.000, 
razdeljenih na 10.000 delnic po Din 1000.—, ki so 
se glasile na. imetnika, ter se je izdalo 5000 delnic 
po Din 100-— in 500 delnic po Din 1000-—, od ka­
terih so jih prevzeli prvotni podpisniki 6457 per ap­
port s poračunom svojih deležev od Posojilnice v 
Celju, registrovane zadruge z neomejeno zavezo, ime­
novane v § 2., ostalih 3543 delnic pa so vplačali v 
gotovini.

Po sklepu občnega izbora z dne 16. oktobra 1923. 
in po prvotni koncesiji državne vlade se je pomno­
žila delniška glavnica na Din 1,500.000-—- z izdajo 
15.000 novih delnic v nominali po Din 100-—• ter 
se je izdalo 1400 novih delnic po Din 1000-— in 
1000 novih delnic po Din 100—.

Te novo izdane delnice v nominali Din 
1,500.000-— so tudi popolnoma vplačane v gotovini.

Po sklepu občnega zbora z dne 19. aprila 1927. 
se je zvišala zaradi valorizacije v zmislu zakona z 
dne 7. avgusta 1926., št. 205 «Službenih Novin», del­
niška glavnica za Din 2,187.500-— ■/, izdajo 21.875 
novih delnic v nominali Din 100-—, in sicer z izdajo 
2100 novih delnic po Din 1000—- in 875 novih delnic 
po Din 100-—.

Glavnica Din 4,687.500-— se sme zvišati na Din
10.000. 000-—, ako to sklene občni zbor delničarjev, 
ki mora tudi sklepati o času in načinu vplačila nove 
emisije, in ako odobri ta siklep gospod minister za 
trgovino in industrijo.

Po sklepu občnega zbora delničarjev z dne 20ega 
septembra 1927. se zviša delniška glavnica od Din
4.687.500- — na Din 5,000.000-— z izdajo 3125 del­
nic, glasečih se na prinosnika, z nominale po Din 
100—in sicer z izdajo 300 novih delnic po nominali 
Din 1000-— in 125 novih delnic po nominali Din 
100—. '

Te novo izdane delnice v nominali Din
312.500— so tudi v gotovini popolnoma vplačane.

Ta zvišba delniške glavnice se mora naznaniti
pristojnemu trgovinskemu sodišču zaradi registri­
ranja.

Po tej zvišbi znaša delniška glavnica skupaj Din
5.000. 000-:—, razdeljena; na 4300 delnic po Din 
1000-— in 7000 delnic po Din 100-—; obrazci za. 
delnice, kupone in talone so 
pravilom.

§ 26. družbenih pravil se je dodalo kot zadnji od­
stavek naslednje besedilo- «Ustanovi so nadalje spe­

Besedilo firme; Jugoslovanske tekstilne tvornice 
Mautner, d. d. v Ljubljani:

Izbrisal se je član upravnega sveta Izidor Maut- 
ner.

Ljubljana, dne 18. decembra 1928.

971. Sedež: Ljubljana.
Besedilo firme: Obrtna banka v Ljubljani:
Izbrisala sta se člana upravnega sveta Valentin 

Urbančič in Julij Mazele; vpisal pa se je član uprav­
nega sveta dr. Alojzij Kokalj, odvetnik v Ljubljanu 

Ljubljana, dne 18. decembra 1928.

972. Sedež: Ljubljana.
Besedilo firme: Transformator, elektrotehnična 

tovarna, družba z o. z.:
Izbrisal se je poslovodja Vladislav Turk; vpisal 

pa se je za poslovodjo Franc Poznič, uradnik Ljub­
ljanske kreditne banke v Ljubljani.

Ljubljana, dne 18. decembra 1928.

973. Sedež: Ljubljana.
Besedilo firme: «Volka», d. d.:
Izstopil je upravni svetnik dr. Joso Kamušie; • 

vpisal se j,e kooptirani član upravnega sveta Rudolf 
Drufovka, trgovec v Ljubljani.

Ljubljana, dne 18. decembra 1928.

974. Sedež: Radovljica.
Besedilo firme: Hudovernik & Komp., lesna tr­

govska, industrijalna in izvozna družba:
Ker je javni družbenik Vinko Hudovernik izsto- 

pil, je prestala javna trgovska družba in je firma 
odslej firma trgovca poedinca.

Besedilo firme odslej: V. Resman.
Obratni predmet odslej: lesna industrija v Radov­

ljici.
Izbrisal se je družbenik Vinko Hudovernik. 
Ljubljana, dne 18. decembra 1928.

2463 Vpisi v zadružni register.
I. Vpisala se je nastopna zadruga:

975. Sedež: Sv. Marjeta ob Pesnici.
Besedilo firme: Agrarna Zajednica sv. Marjeta ob 

Pesnici, registrovana zadruga z neomejeno zavezo.
Obratni predmet: Zajednica ima namen, z vza­

jemnim delom vseh članov izboljševati njih gmotni in 
kulturni položaj, zlasti pa kar najbolj pospeševati iz­
vedbo načrtov agrarne reforme ter omogočevati naj- 

priloženi družbenim hitrejšo likvidacijo imovinskih odnošajev, nastalih 
' med državo in člani zaradi izvajanja agrarne reforme.

Zadružna pogodba (statut) z dne 30. septembra 
1928.
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Oznanila se izvršujejo z objavo na zajednični 

tabli.
Upravni odbor sestoji iz petih zadružnikov; člani 

upravnega odbora so: Alojzij Kermek (predsednik), 
Jožef Fras (podpredsednik) in Ivan Fekonja (tajnik) 
— vsi trije posestniki pri Sv. Marjeti ob Pesnici, Jer­
nej Pavalec, posestnik v Lozanah št. 28, in Viktor 
Fanedl, posestnik v Pesnici št. 39.

Pravico, zastopati zadrugo, ima upravni odbor.
Podpis firme: Besedilo firme podpisujeta skupno 

predsednik in podpredsednik upravnega odbora ali 
pa eden od obeh in zajednični tajnik.

Maribor, dne 13. decembra 1928.

H. Vpisale so se izpremembe in do­
datki pri nastopnih zadrugah:

976. Spar- und Vorschussverein in Celje, reg. Gen. 
mit unbeschränkter Haftung- — Hranilno in po­
sojilno društvo v Celju, registrovana zadruga 
z neomejeno zavezo:

Dosedanja zadružna pravila so se nadomestila s 
pravili, sprejetimi na občnem zboru z dne 28. no­
vembra 1928.

Besedilo firme odslej: slovenski: Hranilno in po­
sojilno društvo v Celju, reg. zadr. z neomejeno za^ 
vezo; nemški: Spar- und Vorschussverein in Celje, 
reg. Gen. mit unbeschränkter Haftung.

Namen zadruge odslej: Zadruga pospešuje pri­
dobitnost in gospodarstvo članov. Zato

1. ) sprejema in obrestuje vloge na knjižice in na 
tekoči račun članov in nečlanov;

2. ) daje članom posojila;
3. ) opravlja kontokorentne posle članov;
4. ) izdaja za člane akreditive in kreditna pisma;
5. ) polaga za člane kavcije in garancije, bodisi 

v obliki garancijskih pisem, bodisi po žiru (pri Na­
rodni banki);

6. ) posreduje za člane nakupovanje in prodajanje 
valut in deviz;

7. ) eskontira in inkasira za člane menice in druge 
obvezne listine;

8. ) prevzema v shrambo vrednostne predmete in 
papirje in podobne vrednote članov;

9. ) opravlja druge posle, ki so v korist članov;
10.) uporablja zadružni kredit, da zvišuje obratna

sredstva.
Načelništvo sestoji iz predsednika, njegovega na­

mestnika in treh članov.
Zadruga se podpisuje tako, da postavljata pod 

njeno natisnjeno ali napisano besedilo svoja podpisa 
po dva člana načelništva.

Razglasi zadruge se vrše po navadi z nabitkom 
v zadružni pisarni. Vendar pa lahko uporablja načel- 
ništvo ali nadzomištvo tudi drug način razglasitve.

Izbrisal se je član načelništva Lukas Putan; vpi­
sal pa se je član načelništva Josip Weren, posestnik 
in trgovec v Celju.

Celje, dne 5. decembra 1928.

977. «Oskrba» v Ljubljani, registrovana zadruga z 
omejeno zavezo:

Po sklepu občnega zbora z dne 4. novembra 1928. 
se je zadruga razdružila ter je prešla v likvidacijo.

Likvidator’: dosedanji član načelništva dr. Anton 
Kodre, magistratni uradnik v Ljubljani.

Besedilo likvidacijske firme: «Oskrba» v Ljub­
ljani, reg. zadr. z omej. zav. v likvidaciji.

Podpis firme: Likvidator podpisuje likvidacijsko 
firmo.

Ljubljana, dne 18. decembra 1928.

978. Učiteljska tiskarna, registrovana zadruga z 
omejenim poroštvom v Ljubljani:

Na občnem zboru z dne 2. decembra 1928. so se 
izpremenila zadružna pravila v §§ 8., 12., 16., 26., 
28. in 38.

Ljubljana, dne 18. decembra 1928.

979. Gospodarsko društvo «Ljudski dom», registro­
vana zadruga z omejeno zavezo v Mariboru:

Izbrisali so se dosedanji člani načelništva Anton 
Kristan, Franc Kobler in Josip Petejan; vpisali pa 
so se novoizvoljeni člani načelništva Franc Fischer, 
železniški uradnik v Pobrežju, Nasipna ulica št. 36 
(predsednik), Simon Lorger, železniški uradnik v Ma­
riboru, Krempljeva ulica št. 4 (podpredsednik), in 
Avgust Gradišnik, mizar v železniški delavnici v 
Mariboru, Frankopanova ulica št. 39 (blagajnik).

Maribor, dne 13. decembra 1928.

980. Posojilnica v Žužemberku, r. z. zn. z.:
Izbrisala sta se člana načelništva Alojzij Smrke 

in Matija Cerček; vpisala pa sta se nova člana načel­

ništva Ivan Hrovat, posestnik v Zagradcu št. 8, in 
Albin Pehani, posestnik v Žužemberku št. 23. 

Novo mesto, dne 11. decembra 1928.

Razglasi raznih uradov in oblastev.
Št. 1616/28. 2481

Objava.
Po § 7. odvetniškega reda se objavlja, da je 

gospod dr. Bogdan žužek z dnem 22. decembra 
1928. vpisan v tukajšnji imenik odvetnikov s sede­
žem v Ljubljani.

V Ljubljani, dne 22. decembra 1928.
Za odbor odvetniške zbornice v Ljubljani: 

podpredsednik dr. J. Žirovnik s. r.

Št. 1625/28. 2482
Objava.

Po § 7. odvetniškega reda se objavlja, da je 
gospod dr. Anton Megušar z dnem 22. decembra 
1928. vpisan v tukajšnji imenik odvetnikov s sede­
žem v Brežicah.

V Ljubljani, dne 22. decembra 1928.
Za odbor odvetniške zbornice v Ljubljani:

podpredsednik dr. J. Žirovnik s. r.

Razglas o uvedbi izplačilnega prometa 
s Francijo.*

Poštna- hranilnica je uvedla direktni izplačilni 
promet s Francijo po čekovnem zavodu v Parizu, m 
sicer ob istih pogojih kakor z ostalimi državami. 
Doslej je upostavila poštna hranilnica direktni pro­
met z Madžarsko, Avstrijo, Češkoslovaško, Nemčijo, 
Švico, Italijo in Belgijo. — Vsa ostala obvestila daj® 
poštna hranilnica in njene podružnice.

Iz pisarne poštne hranilnice v Beogradu,
dne 21. decembra 1928.; št. 6907.

Št. 43.222/ref. X. a. 24SS
Objava o določitvi mnogokratnika za mesec 
november 1928. davščine od prirastka na vred­
nosti nepremičnin v mestni občini ljubljanski.

Komisija za določitev mnogokratnikov davščine 
od prirastka na vrednosti nepremičnin je določila p« 
§ 5. naredbe pokrajinskega namestnika za Slovenijo 
z dne 21. oktobra 1922., Uradni list z dne 31. oktobra
1922., št. 365/113, za mesec november 192 8. 
mnogokratnik 9-13 za vrednosti in zneske, izražene 
v dinarski vrednosti.

Mestni magistrat ljubljanski,
dne 24. decembra 1928.

* «iSlužbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z dne 25. decembra 1928., št. 300.

Razne objave.
—

2458 'i Stanje Narodne banke 
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovence* 

dne 22. decembra 1928.
Aktiva. Dinarjev

Metalna podloga............................. 343,471.723-36
Posojila............................................ 1.680,113.144-56
Račun za odkup kronskih novčanic 1.062,664.873-70
Račun začasne zamene.................... 270,112.326-32
Dolg države.................................. 2.966,355.034-—
Vrednost državnih domen, zastav­

ljenih za izdajanje novčanic . . 2.138,377.163-— 
Saldo raznih računov................... 424,274.329u46

Pasiva.
Glavnica Din 50,000.000 v kovanem 

zlatu: od te vplačano .... 30,000.000-—
Rezervni fond.................................. 11,513.173-57
Novčanice v obteku ......................... 5.342,781.960.—
Državni račun začasne zamene . . 270,112.326-32
Terjatve država po raznih računih 338,811.158-90
Razne obveznosti........................ 670,716.942-61
Terjatve države za zastavljene do­

mene ............................................ 2.138,377.163-—
Nadavek za kupovanje zlata za 

glavnico in fonde........................ 83,055.870-—
8.885,368.594-40

V metalni podlogi se računi: dinar v zlatu za en 
dinar, angleški funt za 25 dinarjev, dolar za 5 dinar­
jev, lira za en dinar, švicarski in francoski frank za 
en dinar, dinar v kovanem srebru za en dinar itd.

Obrestna mera po eskontu menic — za vse 
bančne dolžnike brez razlike — 6 % na leto.

Obrestna mera za posojila na zastave 8 % na leto.

2478 3-2 Poziv upnikom.
Kmetijska za d rugazanakupinpro- 

dajo v Begunjah pri Cerknici, r. z. zo. z., 
je prešla v likvidacijo.

Upniki se pozivljejo, naji ji prijavijo terjatve.
V Begunjah pri Cerknici, dne 19. de­

cembra 1928. Likvidatorji.

2480 3—2 Poziv upnikom.
Društvo «Vorschusskassenverein für 

die Ortsgemeinde Zelnitz an der Mur» 
v likvidaciji se je razdružilo ter je prešlo v likvida­
cijo.

Upniki naj po § 40. zadružnega zakona priglase 
morebitne terjatve. Likvidatorju

2454 Razglas.
Dne 1. januarja 192 9. se uveljavi novi 

zakon o neposrednjih davkih, po katerem se bodo 
obdavčevale obresti hranilnih vlog z 8%nim dav­
kom na rente.

Ta davek obremenja po členu 70. navedenega 
zakona davčne zavezance, t. j. v tem primeru vla­
gatelje. Pobirali pa ga bodo ob izplačevanju ali 
kapitaliziranju obresti denarni zavodi, kjer je 
denar naložen.

Podpisani člani Društva bančnih zavodov v 
Sloveniji bodo torej odbijali po zgoraj citiranik 
določbah zakona o neposrednjih davkih od dne 
1. januarja 1929. vlagateljem 8%ni davek na rente 
ter ga odvajali državni blagajni.

Ta sklep velja za bančne zavode, ki imajo cen­
trale v Sloveniji, za centrale in njih podružnice v 
Sloveniji; za one bančne zavode, ki imajo central® 
izven Slovenije, pa za njih podružnice v Sloveniji.

V Ljubljani, dne 28. decembra 1928.

Češka industrijalna banka, d. d., podružni«a, 
Ljubljana.

Hipotekarna banka jugoslovanskih hranilnic, d. d.
Jadransko-Podunavska banka, d. d.

Jugoslavenska banka, d. d.
Komercijalna banka, d. d.

Kreditni zavod za trgovino in industrijo, d. d.
Ljubljanska kreditna banka, d. d.

Obrtna banka, d. d.
Prometna banka, d. d.

Prva hrvatska štedionica, d. d.
Zadružna banka, d. d.

Zadružna gospodarska banka, d. d.
Celjska posojilnica, d. d.

Jugoslavenska udružena banka, d. d.

2459 Objava.
Mestna hranilnica v Mariboru bo obrestovala p® 

sklepu vseh denarnih zavodov v Mariboru izza dn« 
1 januarja 1929. nevezane vloge po 5 %, vezane na 
trimesečno odpoved pa po 7 %.

Strankam, ki bi se s to obrestno mero ne stri­
njale, je na izvolji, svoje naložbe dvigniti po preteku 
odpovednega roka.

Mestna hranilnica v Mariboru, 
dne 22. decembra 1928.

Odgovorni urednik: Anton Fnntek v Ljubljani. • Tiska in izdaja: Delniška tiskarna, d. d. v Ljubljani; njen predstavnik: Miroslav Ambrožič v Ljubljani.


